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OCOBJHUBOCTI TABETHOI'O MIKPOKOHTEKCTY
B MEXAX KATETOPII KOHTEKCTYAJIbHOI CUHOHIMII

[HTEeHIIHO-CUTYaTUBHA 3yMOBIICHICTD TUCKYPCUBHOTO MPOCTOPY TEKCTY 3aBXKIH € MPIOPUTETHAM 00 €KTOM JOCIi-
JDKEHHS TaKUX 1HTErPaTUBHUX JAUCLUILTIH SK MIParMacTUIIICTUKA, TIHTBOKYJIBTYPOJIOTis, AUCKYPCUBHA JIIHTBICTHKA, COLIi-
OJIIHTBICTHKA Ta KOHTEKCTHA JIIHIBICTHKA 30KpeMa.

PedepoBana cTaTTs MOKJIMKaHA PO3B’sI3aTH MPOOJIEeMy KaTeropii KOHTEKCTYa bHOI CHHOHIMIT Ha MaTepiai ra3eTHo-
IO MIKPOKOHTEKCTY. AKTyalbHUM BOAYa€eThCsl BUBUCHHS JIEKCHKO-CHHOHIMIYHOI OJJMHUII Y TIPOIeci KOHTEKCTyai3aIlil.
CHHOHIMIS SIK CEMaHTHKO-KaTeTropiaibHE SIBUIIE Y MOBI MOYKE PO3TILSIIATHCS TUTBKYM HA PIBHI KOHTEKCTY, TaK SIK aI¢KBaT-
HICTh CUTHI()iKATHBHOTO 3MICTy CIIiB Ta BUPa3iB BU3HAYAETHCS B PaMKaxX BCHOTO BHCIIOBIIOBaHHS. Hemnpsime 3HaueHHs
y MOBi HEPO3PHBHO MOB’sI3aHE 3 KOHTEKCTHUMH YMOBaMH HOTO BKHMBAHHS, & caMe 3 KOHTEKCTOM. MeXi acomiaTHBHHUX
3B’SI3KiB, Ha SIKUX IPYHTYETHCS IEPEHECCHHS 3HAYCHHS (HE3aJIKHO Bijl OCHOBH MIEPEHECEHHs ), iX PO3YMiHHS 1 TOUHICTb
aBTOPCHKOI TIepe/iadi, 3aJIeKHUTh BiJl CTPYKTYPH KOHTEKCTY, 3 OTHOTO OOKY, a 3 1HIIOTO OOKY, SIK MEXaHi3My, 10 T03BOJISE
B MIEBHHUX MeXax 00MpaTu MOTPiOH1 JIEKCHYHI OJAMHUII AJIsI CTBOPEHHS 00pa3HOCTi. BusBieHo, 1o metadopa BHACTIIOK
CBOIX MOXKJIMBOCTEH Ha3UBa€E SBUINA, SIKi PO3TAILOBAH] JUCTAHTHO, 1 OB’ 13aH1 IKUMHU-HEOYIb aCOLIaTHBHIUMH 3B’ I3KaMU
3afiMa€ YilbHE MICIIC Y Ta3eTHUX TEKCTaX, JI¢ CIYrye ONHIEI0 3 KIIOYOBUX JIAHOK PO3BUTKY MONICEMAHTH3MY CJIOBA,
Ta NOMi(OHIT ra3eTHOTO TEKCTY 30KpeMa. Y CTaTTi XapaKTepH3y€eThCs OHATTS “KOHTEKCT ’, “KOHTEKCTyaJbHICTh , “ra3er-
HHH MIKPOKOHTEKCT” Ta “ITOKYTHBHO-MAapKOBaHUH I'a3eTHHH MIKPOKOHTEKCT . 3a3HAUCHO, IO KaTeropis KOHTEKCTyallb-
HOI CMHOHIMIi Ha Marepialli CyJacHOTO Ia3eTHOTO TUCKYpCY (QYHKIIIOHYE Ha BepOaTbHO-CEMaHTHYHOMY, (OPMATBLHOMY
Ta MOTHBALITHOMY piBHAX. BHUCBITICHO MMepCya3suBHUI MOTEHIIA KaTeropii KOHTEKCTyalbHOI CHHOHIMIT Ha Marepiaii
OpHUTAHCHKOT MepioTuKH. PO3MIIAIAETHCS THITONOTISI KOHTEKCTIB B TUCKYPC-aHAai31.

KirouoBi ci10Ba: 110Ky THBHO-MapKOBaHHUH ra3eTHUH KOHTEKCT, Ta3¢THUH MIKPOKOHTEKCT, Ta3¢THUH MaKPOKOHTEKCT,
KOHTEKCTyaJbHa CHHOHIMISI, IPECYIO3HUIIisl, KOHTEKCTYaIbHICTb.

IMocTanoBka npodemMu. BUBYCHHS IGKCHYHOT  IEMOHCTpAIIl caMUX TPEIMETIB, iX 300pakeHHs,
CEMaHTHKH, y TOMY YHCIi CHHOHIMII, OMOHIMIi Ta ~ cXeMH Ta rpadiku Ta pi3Hi OMUCH, IO CTOCYIOThCA
AHTOHIMIi, B KOHTEKCTyaJbHOMY aCIeKTi CTBOPIOE ~ CaMOTO JICHOTATYy.
aKTyaJIbHI TIEPETyMOBH JJISI BUPIIIICHHS 3arajabHOT AHaJi3 ocTaHHIX JOCTiIKeHDb i myOmikamii.
poOJIeMU MOBHOI HOMiHaIIii, 30KpemMa JIeKCHIHOi.  [HTepec 0 BUBYCHHS (PEHOMEHIB CHTYyaTHBHOTO
SIBuIie CHHOHIMII PO3KPUBAETbCA CUTHI(IKATUB-  3MICTy 1€ BiA3HauaeThcs Hampukinii XIX cro-
HUM OTOUYCHHSM, CTBOpIOBaHUM pamkamu cio- itra (W. Wundt, J. Dewey). ¥V 80-90 pokax XX
BECHOTO OTOYEHHS Ta TeKCTy. Llel po3psia MOXKHA ~ CTOJITTS BUHUKAE TEUis KOHTEKCTYalli3My y MiXk-
Ha3BaTH CHUTHI(IKATUBHUM KOHTEKCcTOM. Jlpyrmit  mucrHuruiiHapHUX MO3HIisX (¢izocodis, coriono-
pO3psi CKIaAaroTh (PaKTOpH, MO BIAHOCITHCS JO  Tis, PENiri€3HABCTBO, MCHXOJIOTiS, iCTOPis, MpH-
caMuX TpeIMETiB Ta SBUII, TOYHINIe M0 3HaHb  kiamHi HaykW) [Dijk T. van 2008 : 11]. Y cyuacHux
KOHTEKCTIB TPO BIAMOBIJHI MPEIMETH Ta SIBUIIA.  AHTPOMOLEHTPUYHHUX JOCIHIPKEHHSIX KOHTEKCT
Jlo HuX MaroTh OyTH BiHECEHI 3HAHHS peallii Ta € HEBII €MHUM eJIeMEeHTOM nuckypcy (Slama-
HEOJIOTI3MIB, CyTh AKHX JeKoayeTbcs He BHyTpim-  Cazacu T, Thomas J, Verschueren J.). [Toka3oBum
HIM KOHTEKCTOM, a, TAK OM MOBUTH, MaTepiaJbHUM  Ta PEJICBAaHTHUM, HAM BHUIAIOTHCS, JOCIIHKCHHS
KOHTEKCTOM, JIO SIKOTO MOXYTh OyTH 3apaxOBaHi  OpPI€EHTOBaHi Ha KOTHITUBHE OCMHCIICHHS IIHOTO
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ssuma (Gumperz J., Langacker R., Mopo3oBa
E., KoBanpuyk JI.). BaxxnuBo Big3HauYMTH AOCII-
JOKEHHS, sIKe 3I1HCHIOBAJIOCh Ha TepeHax YKpa-
inu, a came Jlronmunu KoBanbuyk, A€ rpyHTOBHO
BHUBYAETHCS MOHATTS “KOHTEKCT  Ta “KOHTEKCTY-
QIbHICTh Yy Cy4YaCHOMY AaHIJIOMOBHOMY XyJOX-
HBOMY IHMCKypci. Y mparii po3poOisieTbCsi CTPYK-
Typa KOHTEKCTYy Ta BUSBISIOTBCA OCOOIMBOCTI
peanizanii KOHTEKCTYaJIbHOCTI Y XyHZOKHBOMY
muckypei.  Ilpodecopka Haranmis Kpapdyenko
JIOCITIJIKY€ TUTIOJIOTII0 KOHTEKCTY B TUCKypC-aHa-
731, 10, BiA3HAYMMO, 3HAYHO OJNIIKYE KOPEIo€E
3 HalllUM JOCTiIKEHHSM. [HO3eMHUMH BYCHUMH
BHUBYAIOThCS KOHTEKCTYaJlbHI KOPEJATH CeMaH-
TUYHOI TOMIOHOCTI Ta KOHTEKCTyalbHI aHTO-
HiMu npukMeTHHKIB [George A. Miller & Walter
G. Charles 1989, 1991], ne 3B’s30k MiXK CeMaH-
TUYHOIO Ta KOHTEKCTyaIbHOIO MOAIOHICTIO AOCITi-
JDKYETbCSL JUIS Tap IMEHHMKIB, SIKI 3MIHIOIOTHCS
BI1JI BUCOKOI 1O HU3HKOI CEMaHTHUYHOI IOA10HOCTI.
CmucnoBa moaiOHICTh B MEKax IMX JOCIIKCHb
OLIIHIOETHCSI CYO €KTUBHMMHM OI[IHKaMHU, a KOH-
TEKCTHA TMO/AIOHICTh OLIIHIOETHCS METOAOM COPTY-
BaHHS PEYCHHEBUX KOHTEKCTIB. Y TiM, Ha CbOTO/IHI
BIJICYTHI TPYHTOBHI JIOCHIJUKEHHS KOHTEKCTY
y BUBYEHHI CUTyaTMBHMX MOBHUX OJMHHIbL Ha
MaTepiali CydacHUX MeJia-TeKCTIiB 3 OMepTsIM Ha
KOTHITUBHO-IUCKYPCHY napaaurmy. Mera nocii-
JOKEHHS TIOJISITa€ Y BUBYEHHI Ta3€THOTO MiKPOKOH-
TEKCTy 3 TO3MIIH KOHTEKCTyalbHOI CEMaHTHKH.
[TocTaBnena mera mependadyac BUKOHAHHS TaKUX
3aBlaHb: CXapakTepu3yBaTH TMOHATTI “‘KOH-
TEKCT”, “KOHTEKCTYaJbHICTh , “Ta3eTHUN MIKpO-
KOHTEKCT”’; BHOKPEMHUTH KaTEeropil0 KOHTEKCTY-
aJIbHOI CMHOHIMIi. Ha BepOalIbHO-CEMAaHTHYHOMY,
JIIHIBOKOTHITUBHOMY Ta MOTHBAILITHOMY DPiBHSX;
KOHKPETH3YBaTH MEpPCya3uBHUMN MOTEHIlaN KaTe-
ropii KOHTEKCTyaJIbHOI CHHOHIMIi Ha Marepiaii
OpUTAHCHKOI MEPIOAUKH.

BukJiiax ocHOBHOT0 Martepiaury. 3a KJIaCUYHUM
BU3HAYCHHSM Y TEPMIHOJOTIYHIN EHIMKIIONEl,
KOHTEKCT € CEMaHTUKO-IpaMaTUYHOO i KOMYyHIKa-
TUBHOIO €JTHICTIO TIEBHOTO TEKCTOBOTO €JIEMEHTY
(croBy, BHCIIOBIIEHHS, MEpPiOAY) 13 TEKCTOBUM
1 CHTyaTUBHUM OTOYEHHSM SIK 1HIMKATOPOM 3Ha-
YeHHs. ¥ (DyHKIIOHAJIbHOI Bard 1bOTO EJIEMEHTY,
JIe pyX BiJ CIIOBa /10 HOTO KOHTEKCTY, 30KpeMa,
i 10 TEKCTy B LIJIOMY € T€pPMEHEBTUYHUM KOJIOM,
o0 CIpHsI€ PO3YMIHHIO Ta TIYMadye€HHIO 3MiCTy
[CeniBanoBa 2006: 251-252]. Ha croromHi icHye
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YMMaJo TPaKTyBaHb IOHATTA “KOHTEKCTY , YTIM,
MU CXWIIIEMOCS 10 Halmmpinoi aediniuii, 3ampo-
MOHOBAHOI TmpencTaBHUKOM JIOHIOHCHKOI JTiHT-
BicTH4HOI Ko JIx. dropcom. Takuii KOHTEKCT
MICTUTh 1HIWKaIlli HE JIUIIE TEKCTOBOTO MAaCHBY,
ane i mo0aJbHUX YMOB ONTHUMAaJIbHOTO 3a0e3-
NeYeHHs KOMYHiKalii, a came ii MeTH, cOoILiajb-
HOTO Ta KyJIBTYPHOIO CEpEelOBHUINA KOMYHIKAIlii.
Ile TpakTyBaHHS TIO3HAYa€ KOHTEKCT K TII00AIh-
HU{, KOMYHIKATUBHHIA YW CUTYalliiHUI (heHOMEH.
[HmmMu cioBamm — koHcutyaris. T. BaH Jlelik
MPOMNOHYE KiJIbKa MOCTYJaTiB BU3HAYCHHS KOHTEK-
cty. [lo-mepimie, mMpomoHy€eThCS PO3MIIAIATH KOH-
TEKCTH SIK CyO’ €KTHBHI KOHCTPYKTH Ha MPOTUBAry
OUIBIIOCTI TEOpiH, SIKI MPUIHUCYIOTh KOHTEKCTaM
00’€KTHBHI BJIACTUBOCTI COLIAJbHHUX, IIOJITHY-
HUX YU KyIbTYypHUX cuTyamii. lle He o3Hauae,
0 Y KOHTEKCTIB HE MoXke OyTH 00 €KTUBHUX
BJIACTUBOCTEH (HAmMpuWKiIaa, TMPOCTip Ta dHac).
Maetbcst Ha yBa3si, 10 Oy/ib-5IKi COLllaIbH1 CUTYALi]
MOXYTh BIUIMBATH Ha AUCKYPC JIUIIE MICIs IXHBOT
Cy0’€KTHUBHOI 1HTepIIpeTalii ydaCHUKaMU JTUCKYp-
cuBHOro mporecy. Hactynuuil mocrynar 3akoHo-
MIPHO BUIUIMBAE 3 TONEPETHBOTO: KOHTEKCTHU — 11€
MEHTaJIbHI MOJIei 0COOIMBOTO POy, SIKi Ha3WBa-
IOThCSl KOHTEKCTyallbHUMHU MojensiMu. Ll monemni
BiZIOOpakatoTh PENICBAaHTHI BIACTUBOCTI KOMYHi-
KaTUBHOTO OTOYEHHs €Mi30IWYHOI0 (aBTodiorpa-
¢i4HO0) Mam'sITI Ta KOHTPOJIIOIOTH BUPOOHUIITBO
Ta pO3yMIHHS JIUCKypcy. TakuMm 4MHOM, Te, IO
Oyn0 MPUIHATO HA3WBaTH 00’ €KTUBHHUM BILTHBOM
CYCIJIBCTBA HA JUCKYPC, IPOMOHYETHCS 3aMIHUTH
BIUTMBOM 0araro B oMy cy0’€KTUBHUX KOHTEKCTY-
anbHUX Mozeneil. BogHouac KOHTEKCTH COLIaIbHO
00yMOBJI€HI, TOOTO MarOTh LIJIKOM KOHBEHLINHHY
OCHOBY B 1J€0JIOTisSIX, 3HAHHAX, IpaMaTulli, mpa-
BUJIaX, HOPM, IIIHHOCTEH Ta 1HIIUX KOMIIOHEHTaX
KOTHIIIT NEeBHOI JIUCKYpCUBHOI cmiabHOTH. Lle
A€ MOXKJIMBICTh BUSBUTH CTPYKTYpU KOHTEKCTY
B MIXKCYO’€KTHOMY BUMIpI, 1110 B KOMYHIKaLlii anpi-
Opi Mae MpiOpHUTET MO0 Cy0’ EKTHBHOTO YMHHHUKA
[Dijk T. van 2008].

3acHoBHUK JIOHIOHCHKOT JIIHTBICTUYIHOT KON
JIx. ®dipc BKasye Ha Te, 10 KOKHE MOHSTTS iICHY€E
B CUTYaTHUBHOMY KOHTEKCTi, SIKMH Ha CBHOTOMHI
TPaKTYIOTh LIe KoHcutyauier. [upoxuit momsg
BU3HAHHSA KOHTEKCTY J03BOJISIE HAM PO3MEKOBY-
BaTH KOHTEKCT Ha JIOKAJIbHUN (MIKPOKOHTEKCT) Ta
mo0anbHUN (MaKpOEKOHTEKCT), JIHTBAJIBHUN Ta
OKa310HAJbHHUM, CKCIUIIIMTHUN Ta IMIUIIIUTHHIM,
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NICUXOJIOTIYHUN Ta KYJIBTYpHUIl, onepauiiHuii Ta
komyHikatuBHu# [Firth 1957 : 96-97].

By3bke 3HaueHHS  KOHTEKCTY  3BOJIUTHCS
JI0O PO3YyMIHHSA KOHTEKCTY $K IEBHOTO TEKCTO-
BOTO (pparMeHTy 3 MPHUTAMAaHHOK CEMaHTHUKOIO
(xotekcr) [Xappic 1952: 238]. Le#t miaxin axry-
aJII3yeThCSl B MEXaX CEMaHTUYHUX KOH]Iryparii
TOTO YM TOrO 3HAu€HHsS (TaciHHs, KOMIIEHCALis,
inerTudikamis) [Harris 1952: 238]. Illupoxe po3y-
MIHHSI KOHTEKCTY JJO3BOJISIE BUBYATU KOHTEKCT 3a
MeXaM TEKCTy, a caMe II00aIbHUX YMOB YH COIIi-
aJbHO-KYJIBTYPHOI MPUPOAU Ti€l UM Ti€i cUTyauii
[Verschueren 1999; Gumperz 1992; Duranti 1995;
Dijk T.A. van 2008; Firth 1952].

KoHTekcTyanbHICTh € 03HAKOIO MIEBHOT €THIYHOT
KyJBTYpH, 1110 niepeadavae pisHUN CTyIIHb BaXIIU-
BOCTI KOHTEKCTY KOMYHIKaTHBHOI cuTyaii, poHo-
BUX 3HaHb A PO3YMIHHSA 3MICTy BepOaJbHOTO
BHCJIOBIICHHs. Teopisi KOHTEKCTyaJbHOCTI pO3po-
Onsuack aMmepukaHcbkuM JiiHrBicToM E. Xommom
y 1976, skuii po3MexyBaB BHCOKOKOHTEKCTHI Ta
HU3BKOKOHTEKCTHI KyJbTypu. B Mexax Hamoro
JOCII/DKEHHSI TPAKTyEMO KOHTEKCTYalbHICTh SK
CUTYaTUBHHMM 1HJIMKATOP MOJii, SIBUIA YU OCOOH
B MekaxX ()OHOBHMX 3HAHb JJISI PO3YMIHHS TOTO UM
Toro BepOanpHOro KoHTeHTy [Hall 1990].

Harana KpaBueHKo po3MekoBy€e eciTh OCHO-
BHUX NO3MIIIH, SIKI BIUTUBAIOTh HA PO3YMIHHS KOH-
TEKCTY: TOOATLHUN KOHTEKCT, HAATEKCTyallbHUH /
IHTePTEKCTYalIbHUIA KOHTEKCT, TEKCTyaJIbHUN KOH-
TEKCT, KOMYHIKAaTUBHUN KOHTEKCT, €THOKYJIBTYp-
HUW KOHTEKCT, CUTYaI[IHHUNA KOHTEKCT, KOHTEKCT
nokanbHUX iHTepakiil [KpaBuenko: 2008].

BuBuaroun KOHTEKCTyallbHY CHHOHIMIIO 3 O1lep-
TSIM Ha i1 KOTHITUBHO-CY0’€KTHBHY CKJIQJIOBY, sIKa
€ MEHTAJIbHOIO PENPE3EHTALEI0 TOr0 YH TOTO
SIBUINA YX TIOAI1, BaXKJINBO HA Marepiaii ra3eTHUX
TEKCTIB K 00’ €KTIB MEJI1alliHT'BICTUKH, 3BEPTATUCS
JI0 IHTEPTEKCTYaJIbHOTO Ta IHTEPAHUCKYPCHUBHOTO
KOHTEKCTIB. Y HaloMy JOCIIiKEHH]1 TPOIIOHYEMO
yHiiKyBaTH B OAWH — IHTEPTEKCTyaJlbHO-IUC-
KypPCUBHMIA KOHTEKCT. Takuil miaxiZ po3yMiHHS
KOHTEKCTY B MeEXax Marepially KOHTEKCTyallb-
HOI CHMHOHIMII XapaKTepU3yeTbCs €MEpPreHTHUMU
IHTEpPTEKCTYaIbHUMH CLIEHAPISIMH Y BUIJISAII KOH-
LEeNTyaabHUX MeTadop, METOHIMIH, MeTapTOHIMIH
i nnepudpacTUIHUX HOMIHALIN. [HTeparCKypCUB-
HUIl KOHTEKCT (OPMYEThCS Ha Marepiaii menia-
TEKCTIB, fKI TPAHCIIOIOTH IOJITHYHO-COILAIbHY
TEMaTuKy, € BiJOyBAa€ThCS PEKOHTEKCTyalli3allist
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Tiel un Tiei iHpopmarii. KoHTekcTyanbHi CHHO-
HIMU € BUpPa3HUKaMH 1HTEPTEKCTyaJbHO-TUCKYP-
CHUBHOT'0 KOHTEKCTY. CITyIIHO 3ayBa)ke€HO, 1[0 came
KOTHITHBHA CKJIa/I0Ba KOMIUJIEKCY B AUCKYPCHUBHIN
1HTEepaKIii € 6e3MocepeTHBOIO0 JJAHKOKO MiXK COIIiy-
MOM 1 TEKCTOM.

Po3yMiHHSI KOHTEKCTY B MeXax JHUCKYpC-
aHaNi3y € CyKYIHICTIO CHUHXPOHI30BaHMX 3HaHb
KOMYHIKAHTIB IpO yci (akTopu Ta acCHeKTH JHUC-
KypPCHUBHOTO CEMIO3HCY, SIKI T€HEPYIOTh TEKCTOBI
3HAQUEHHS, BHOKPEMJIIOIOYM TEKCT 13 CEMIO3HCY,
CHIBBIJTHOCSIYMCH 3 KOHTEKCTYaJIbHUMHU MOJIEISIMU
cBiTy. B3aemois 1 mepeTHH KOHTEKCTIB aJipecaHTa
1 azpecara € yMOBOI peainizauii quckypcey. Hara-
mist KpaBueHko 3ayBakye, IO KOHTEKCT BUHHUKA€E
B pE3yJIbTaTl IHTEPAKLil Yy BUIVISAI KOHTEKCTYallb-
HUX (peiiMiB KOTHITUBHOTO Ta IHTEPIIPETaIiiHUX,
Ky[Id BXOIATH CUTyamiHi Mojaeni. Taka iHTepak-
Iis1 BiIOyBAa€ThCS MIXK JKypHAJIICTOM Ta YHUTayeM
[KpaBuenko: 2008].

[HTEpTEKCTYyaNBHICT € XapaKTEPHOI PHUCOI0
CyyacHMX Mejia-TeKCcTiB. Take mocayryBaHHA
IHTEPTEKCTYaIbHUMH €JIEMEHTAMU YMOXIIUBUTD
HaiiepeKTUBHIIIEe Ta HAWTOYHIIIE TIEPENaTH Ty YU
Ty akTyanbHy iH(opmaniro. KomyHikaris peanisy-
€THCSI 32 YMOBH, SIKIIO €JIEMEHTHU MPOSIBY KOHTEK-
CTyaJIbHUX CHHOHIMIB Yy ajjpecaHTa Ta ajpecara
30iraTUMyThCsl. Y ra3eTHUX TEKCTax Taki (pOHOBI
3HAHHS aKTYali3yl0Th CUTYyalliHHUI KOHTEKCT.

l'azeTHUN TEKCT, SAKUM NpuUMae Ty YU Ty
nepupacTUUHy HOMIHAIIIO HAIlOBHIOETHCS OKa-
310HAIBHUM JIGKCHYHUM (OHOM, Ji¢ pedepeHT
(ocoba, siBUILE, MTOJIis1) OTPUMYE HOBE aCOLliaTUBHE
3HAYECHHS.

VY 3B’A3Ky 3 TUM, III0 B CUCTEMI MOBHU BCi eJe-
MEHTH TOB’A3aHl CHUHTarMaTMYHUM 1 Mapajur-
MaTU4YHUM 3B’SI3KOM, TO, NPHPOIHO, IO KOH-
TEKCT € HacamIepes rpaMaTuYHO-OPraHi30BaHOO
€JIHICTIO, Y SIKOMY pealli3ye€ThCsl CEMaHTUKa OJH-
HUIb BCiX piBHIB. Lleil rpaMaTHKo-CMHTaKCUYHUMA
KOHTEKCT Y MeXaX OKPEeMHX OJUHMIb YTBOPIOE
Nepuil BUMNIAJ KOHTEKCTHOI ceMaHTHKU. Tawm,
JIe TIOYMHAETHCS 3B 530K 11 B MEXKax MPOIO3UIIii,
a MK CaMHMMU [TPOMO3UILISIMU BUHUKAE YMOBA JUIs
CEMAaHTHUYHOTO KOHTEKCTY, YTBOPEHOI'O TEKCTOM.
Sk y rpaMaTH4YHOMY, TaK 1 y TEKCTOBOMY KOHTEKCT1
(abo, Ans TEpMIHOJIOTIYHOI 3pYYHOCTI, B MIKpO-
Ta MaKpOKOHTEKCTI) peani3yloTbCs XapaKTepuc-
THUKU KOHTEKCTHOI CEeMaHTHKH. 3HA4YeHHs CJIOBA,
10 PO3KPHUBAE JIEHOTATUBHUI 3MICT y HpsAMii Ta
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HelTpasibHiN 1o3ulii, (IKCYeThCS KOHTEKCTOM
3aBKJIM YITKO Ta HAWMPOCTIIIUM TUIIXOM. 3Ha-
YHO CKJIQJIHIIIA CHUTYaIlisl 3 TAKUMHU 3HAYCHHSIMH
CJIOBa, SAKI IOB’S3aHI 3 TaK 3BAHUMH BiJITIHKAMHU,
MOAIOHUMH 3HAYCHHSIMU, IO BXOIATh [0 3araib-
HO1 cpepu koHOTaLi. 3a 3ayBaramu B. ®nsiiniepa,
“ycs HempsiMa iHQOpMaIlist B CIIOBI MTO3HAYAETHCS
TEPMIHOM ,,KOHOTAIis”... CHCTEMHI YMOBHU PO3-
MEXYBaHHSI  JIGKCHKO-CEMAaHTHYHUX  BapiaHTIB
CIIB BHCTYNAIOTh IMOKa3HUKaMU KOPEKTHOI CIOo-
JYYHOCTI CJIiB, @ MOBHUI KOHTEKCT 3[JaTHUN 3HATH
JIEKCUYHY IBO3HAYHICTH CJTIB IIUITXOM PO3IIMPEHHS
JIEKCUYHOTO MIHIMyMYy. SIKIIO CHCTEMHHMH KOH-
TEKCT MICTUTh MIHIMAJIbHI JIGKCUYHI TTO€THAHHS,
TO MOBHHH KOHTEKCT MOXKE BKJIFOYATH 1iJi (hpasmu,
cUHTaKkcHuHi cuHTarmu, npomno3umii” [Fleischer
1978: 543].

PeneBanTHO y HamoMmy JIOCHTIJPKEHHS BUKO-
PUCTOBYBaTH MOBHHN KOHTEKCT TPU BHUBUCHHI
JIUCTAHTHOTO PpO3TAIlyBaHHS KaTeropii KOHTEK-
CTyaJIbHOI CHHOHIMII Ha MPUKJIaAl HOMIHATUBHOI
BapiaTUBHOCTI.

[Tig KoHOTAIlIEF0 PO3YMIIOTHCS Ti BIATIHKH, SKi
30y[KYIOTh y 4YMTada acollialii pi3HOro Xapax-
TEpy — eMOIIIIfHO MO3UTHUBHI Ta EMOIi fHO HETaTHBHI
tomo. [IpupoaHO 0uiKyBaTH, 1110 KOHOTATUBHI aco-
miarii OymyTh HAHOUTBIT TICHO TIOB’s13aH1 3 KOHTEK-
CTOM, OOCST SIKOTO KOJIMBAaTUMETHCS B 3aJIC)KHOCTI
BiJl TUIIOBOCTI 00 0COOIMBOCTI BiJMOBIAHUX aco-
mianii. Jliama30H KOHTEKCTHOI ITOB’ 13aHOCT1 KOHO-
TaTUBHUX 3HAYEHB MTPOCTATAETHCS Bl Maiike sKop-
CTKOI TEKCTOBOI BH3HAYCHOCTI JO BEJIIBMU BLIBHOL
1 HaBITb HEOQHO3HAYHOI acoriamii. Y 3a3HadyecHIl
po0Ooti B. ®nsifiep knacugdikye koHOTallll TaKuUM
YUHOM: a) KOHOTAIlii, TTOB’sI3aH1 3 TUITOBUMH aCOIIi-
arisiMu, pikcoBaHi B camiii MOBHI# cucTeMi, TOOTO
B THIIOBUX TEKCTaX, SK, HAMPUKIAD, acolliarii,
SIKI JIETKO YKJIaJar0ThCSl B CTAHIAPTHUN KOHTEKCT
y pa3i CHpuiHATTA Takux ciiB (hero, comedy);
0) KOHOTaIii, M0 BUMAaralTh JIOCHUTh IHPOKOTO
KOHTEKCTY JIJISi OTHO3HAYHOTO CIPUHHATTS 3 Bif-
MOBITHUMHU acorianisMu (president, democracy,
illness); B) KoHOTaIlii Cy0 €KTUBHUX BIIaCTHBOC-
TEH, AKI HE PETyJIOI0ThCS TIEBHUM KOHTEKCTOM 1,
OT>K€, HE BXOAATH Hi 0 CHCTEMU MOBH, Hi MOJEI
eKCTPAJIIHIBICTUYHOTO NopsAKy. Tak, acowmiamii 3i
3HAYCHHSAM CaMHUX 3BUYAMHHUX CJIiB, HAIpPUKIAL
health, 3amxnu nyxe I1HIUBIAyadbHI 1 OOMEX-
YIOTBCSI KOHTEKCTOM; T') TEKCTOBI KOHOTAIIi1 — Hal-
MOMIMPEHIMNNA BUJT KOHTEKCTHOTO BHPIIICHHS
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iXHBOTO OJHO3HAYHOTO 3MICTY, II0 BUMarae TOH-
KOTO aHaJli3y Ta IPaMOTHOrO MiJXO1y NpH CTBO-
PEHHI caMOT0 TEKCTY, 0COOIMBO y IepeKIaJanbKii
nismeHOCTI [Fleischer 1978: 543].

SIBuIIe KOHOTAIl € TMEPCIEeKTUBHOIO TaTy33i0
JIHTBICTUYHOTO JOCHIPKEHHS 100 Ta3eTHOIOo
KOHTEKCTY, OCKIJIbKH TYT BUPILIYIOTHCSI HE JIMIIE
NUTaHHs 0araro3Ha4HOCTI CJIOBa Ta iX peani3a-
il B KOMYHIKaTUBHHX aKTax, a ¥ NMUTaHHS CTH-
JICTUYHUX Ta MCUXOJOTIYHMX OCOOIHUBOCTEH, SKI
OB’ SI3YIOTHCS 3 HOPMAaMU TPAMOTHOTO CJIIOBOBKH-
BaHHS Ta TEKCTOYTBOPEHHs. BaxiuBy poisb mnpu-
NHUCYIOTh KOHTEKCTY y BCTAHOBJIEHHI CHMHOHIMIY-
HOCTI 3Ha4€Hb CJIB 1 HUIMX CIIOBOCIOJIYYEHb, SKI
OJIEP)KYIOTh y TIEBHUX YMOBaX KOHTEKCTY 1ICHTHY-
HUHN 3MICT, 200, 3a 1HIIOK TEPMIHOJOTIE0, OTHA-
KOBY (DYHKIIIIO.

Mo npuxnany:

“We need to see more open-mindedness and
creative thinking to get a deal done and that’s what
we hope to see over the next few weeks.”

(Dayly Express, 16/ 01/ 2022)

KonTekcTyanbHi CHHOHIMU open-mindedness,
creative _thinking po3IsiaeTbCsl SIK KOHTEKCTY-
aJbHA CHHOHIMIS HA TiM MiACTaBi, IO B IHOMY
KOHTEKCTI JIEKCUKO-CEMAHTUYHI OJUHMII Xapak-
TEPHU3YIOTHCS CAMOCTIHHUMU 3HAYEHHSIMHU, 1 HiBe-
JIFOIOTHCS 11032 KOHTEKCTOM. AKTyali3y€eThCsl cema
“edextuBHICTH . [IpoTe HaBpA UM KOHTEKCT MpH-
3HAYEHUH y BUNAJKaX i 3pIBHIOBaHHS 3HaY€Hb
pi3HUX CIiB. Pob KOHTEKCTY y pa3i 3BOAUTHCS 110
3BUYalHINA HOro poisii — BUSABIEHHS KOHKPETHOTO
3HAYEHHS TMEBHOTO a0CTPaKTHOTO 3MICTy CIIOBa.
V' HaBeneHil (pa3i KOHTEKCT CTBOPIOE 1IHO31IO
IIOSIBM CUHOHIMII, TOMl K B OCHOBI LILOTO SIBHINA
JISKUTH HE 3pIBHSAHHS 3HaY€Hb, a peai3allis 3akia-
JEHUX Yy HUX KOHKPETHUX 3HAYCHb.

HactynHuit npuknaa Bka3ye Ha Te, 110 KOHTEK-
CTyaJIbHI CHHOHIMH aKTyalli3yloThCsl B MeXKax Ipa-
JAIifHUX OparMeM Ha MO3HAYeHHsSI HEraTHBHUX
HACJIIKIB Y BUMAJKy O€3isIbHOCTI:

Tedros added: “If we don t take this opportunity
now, we run the risk of more variants, more deaths,
more disruption and more uncertainty. So lets
seize this opportunity.”

(THE GUARDIAN, 14/09/20222)

OyHKIIIOHYBaHHS Oy/ib-KOi OIMHHUIII MOBHU
NPAKTUYHO 3A1MCHIOETBCA B MeXax LIJIOro Juc-
Kypcy. AJie KOHTEKCT y paMKax AUCKypcy (Makpo-
KOHTEKCT) 3a CBOEI NPUPOAOID CYTTEBO BiJ-
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pI3HSETBCA BiA MIKPOKOHTEKCTY. SIKmo jamst
MIKPOKOHTEKCTY OCHOBHMM MEXaHI13MOM CIIyKUTb
KOHKPETH3allisl CJIIB y BIJIMOBITHUX TpyHax CJIOBO-
CHOJY4YeHb, TO B MAKpPOKOHTEKCTI BUPILIAIbHUM
(bakTOpoM € mornepeaHi 3HaHHSI MOXJIMBOTO 3Ha-
YEeHHsI K OKPEMHX CJIIB, TaK 1 CJIOBOCIOIYYEHb.
[TonepenHe 3HaHHS € HE 11O iHIIE, SK SBUIIE Mpe-
cyno3uuii, mporpaMyroue BiNOBIIHE OJJHO3HAYHE
PO3yMIHHSI OKpEMHX CIiB ycepenuHi ¢pasu, i,
oTXxe, BCiei (pasu:

The Organisation for Economic Co-operation
and Development called for ‘strong, inclusive,
green, resilient” recovery.

(THE GUARDIAN, 28/12/2022)

[Ipecyno3uris y HaBeieHOMY NPHUKJIAAL 31aTHA
aKTyalli3yBaTH y yuTa4a Moro (OHOBI 3HAHHS MPO
Ty 4 Ty cUTyauito. KoHTeKkcTyanpHi MPUKMETHHUKH,
SIK1 KOHTAKTHO PO3TAlllOBaHl 00’ €AHYIOThHCS CILIb-
HOIO CEMOIO ‘0CcoOIUB0CMI 300P068020 CIMAHY .

CeMaHTUYHUI KOHTEKCT uepe3 Mpecyno3u-
1if0, 0€3CYMHIBHO, MPUCYTHINA y Oyab-IKOMY TEK-
CTl, 1 MEBHOI MIPOI0 BIH MapKy€ MEXI TEKCTY,
3B’S13KH B IKOMY HaOyBalOTh yk€ He ()OPMaJIbHOTO
XapakTepy, a CMUCIOBOTO. SIKIIO B MEXax MIKpO-
KOHTEKCTY PEUYEHHS BM3HAYaJbHHUM € CYKYIHICTb
CUHTAKCUYHUX 3aCc001B (yIpaBIiHHS, Y3TOIKEHHS,
MOPSIOK CITIB TOIIO. OyII.), TO Y MAaKPOKOHTEKCTI —
3aJIaHICTh CEHCY BIAPI3KIB BUCJIOBIIOBAaHHS, IO
3yMOBIIIO€ pO3yMiHHsS HacTynHoi ¢pasu [Cooper
1974 : 18].

Hare mocumikeHHS BAKOHYETBCS B MeXax (ak-
Torpadivunoro piBHs (iHGopMamiliHi pernopTaxi) Ta
aHaJITHYHOTO (CTaTTi, OIsAAM). ImoKyTHBHA Opra-
Hi3allisl TEKCTY € PeJIeBaHTHUM (PakTOpOM KOMYyHi-
KaTMBHO-IIParMaTHYHOI CHPSMOBAHOCTI I'a3eTHUX
nyOmikamiid. [MOKyTHBHI Mapkepu y Tra3eTHOMY
TEKCTI MEepPeciiyoTh NMEeBHI KOMYHIKaTHUBHI ML,
IHTEHIT Ta YCTAaHOBKH ISl TOCSATHEHHSI MOBHOTO
BIUIMBY. Y CBITII HampsMy JIIHTBOIIParMaTHKH,
TaKMM MapKepaMm XapakTepHa 1JIOKYTHUBHICTb JUIS
OTHUMAaHHS MEPIOKYTUBHOTO e(eKTy. ImoKyTuBHO-
MapKOBaHUM Tra3eTHUH MIKPOKOHTEKCT BiJpi3-
HSETBCSA IOCIYTYBaHHSAM UYHMMAJIOK KIiJIBKICTIO
o0Opa3HuX 3ac00iB MOBHU Y BUIVISIZII KaTeropii KOH-
TEKCTYyaJIbHOI CHHOHIMII.

B wMexax BusBIEHHS BepOalbHO-CEMaHTHY-
HOTO, JIIHIBOKOTHITMBHOIO Ta MOTHBAIIHHOIO
PIBHIB NPOTOHYEMO BHOKPEMHUTH KaTE€ropit KOH-
TEKCTyaJIbHOI CHHOHIMIi. Teopis KOrHITUBHO-/AKC-
KypCUBHOI OpraHi3allii ra3eTHUX TEKCTIB 103BOJISIE
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JETali3yBaTH Ta KOHKPETH3YBaTH MEpCya3uBHUI
MOTEHIIal KaTeropii KOHTEKCTyalbHOI CHHOHIMII.
Ha ¢opmanbHOMy piBHI Ta3eTHUI MIKPOKOHTEKCT
NPOSIBISIETHCS Y BUIVISAL MeTahOpy YU METOHIMII:

He told LBC: “I think that President Zelensky
has proved to be a quite remarkable leader of his
people—he's rallied them and he's been their voice.

(MIRROR, 24/04/2022)

VY HaBeIeHOMY TNPHUKIAAI aKTyalli3yrTbCs
nepudpacTUuHi HOMIHAILIl SK MPOSB KOHTEKCTY-
aJBHOI CHHOHIMII MOJIITUYHOTO JIisida B 0c0o0i mpe-
3uneHTa Ykpainn Bosaommmupa 3esneHcbkoro:
President Zelensky — a quite remarkable leader —
their voice. llepudpacTuuHi HOMIHALIi BXHUBa-
IOTBCSL Y BUDISINI emiTery (a quite remarkable
leader) Ta MetoHiMii (their voice). Hactynuuii
BUNIAIOK MeTadopu, sSKa HpeAcTaBlIeHa KaTero-
pI€EI0  KOHTEKCTYyaJlbHOI CHHOHIMII 3HAXOAWMO
y cioBax bopuca J[>koHCOHa, ampecoOBaHUX OYLITb-
HUKY pOCIHCBKOi (henepaliii BOIOAUMUPY MYTIHY
1110710 HOTO HUIIUX Ta HEMPABOMIPHUX BUMHKIB:

Boris Johnson today vowed to target Viadimir
Putine’s gold reserves, saying “the red line has
already been crossed” of war crimes in Ukraine.

Boris Johnson today warned Russian president
Viadimir Putin had already crossed a_‘‘red line”
with his “barbarism” towards Ukraine, and said
he should be tried in the International Criminal
Court.

JlucranTHe po3TallyBaHHS KaTeropii KOHTEK-
CTyaJIbHOI CHHOHIMIT (DyHKIIIOHY€ B MeXax MIKpO-
KOHTEKCTY 1 IpejcTaBiieHe MeTaopamu: to cross
the red line Ta MmetadToHiMi€et0 his “barbarism’’.

Meradopa yn MeTadTOHIMIS SK 3aKOHOMIpHI
SIBUIIIA B MOBI, ITOB’513aHi 3 PO3IMINPEHHIM 3HAYECHHS
ClloBa ILIUIIXOM IE€PEHECEHHs Horo Ha Oyab-sKi
CYMDKHI UM CXOXI1 PeIMETH Ta SBUILA. 3BUUAIHO,
3a TAaKUX YMOB, a caMe IIPU MEPEHECEHH] YU CyMIXkK-
HocTi, Meradopa 4u MeTadTOHIMII Moxe OyTH
3pO3yMiJia BUKJIFOUHO B KOHTEKCTi, HABITh SKIIO ITi
BUpa3n HAONMKAIOThCA JI0 CTIMKUX CIOBOCHOINY-
4yeHb. BUKoprcTaHHs BTOpPUHHOT HOMIHALIIT € OJTHUM
3 OYEBHIHUX 3aKOHIB PO3BUTKY MOBH, IIEPIII 32 BCE,
Ha PIBHI JIEKCUKO-CEMAaHTHUHOI CUCTEMH Y 3B’SI3KY
3 oOMexeHUM HaOopoM JekceM Oyab-sSKOi MOBH
Ta HEOOXIOHICTIO OOXOOUTHUCS LIUMH JIEKCHUHUMU
pecypcaMu MpH HaliMEHYBaHHI1 BEIHKOI KiJTBKOCTI
HOBOCTBOPIOBAHUX a00 BIAKPUTHX SIBUILL.

Jnis po3yminHs Metadopu HEOOXIAHUHN IIUpO-
KUl KOHTEKCT, SIKHA AEMOHCTPYE HEIOBTOPHUMI
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nporec HapomkeHHs: Metadopu. KoHTekeT yTpu-
Mye€ 1110 00pa3HICTh JIWIIE Ha PiBHI OJHOTO JEHO-
tara. Bepb6anbHO-CeMaHTHYHUI PiBEHb ra3eTHOTO
MIKPOKOHTEKCTY TMPEACTABICHUA aKIeHTyasi3a-
I€I0 TIEBHUX SIBUII YU OCi0 PI3HUMH KOHOTaTHB-
HUMH 3HAYECHHSIMH.

BucHoBku. BropuHHa HOMIiHAaIis, SIKa € HEBU-
YEPIHUM PE3epPBYapoOM PO3BHUTKY EMEPreHTHHUX
CMHCIIB, HACTIIBKM TICHO TOB’A3aHa 3 KOHTEK-
CTHUMH YMOBaMH, IO MPAKTUYHO TOBHICTIO HE
MOke OyTH 3MoJIeThboBaHa Ta 3a(ikCOBaHA y CIIOB-

HUKOBUX CTarTAX. KOHTEeKcTyajabHa CHHOHIMIS
CIIOCTEPITaeThCsl Yy Ta3eTHOMY MIKPOKOHTEKCTI
3 TIO3UIIiii: BepOAIbHO-CEMaHTUYHOTO PiBHSA (pea-
711 Ta3eTHOT0 MIKPOKOHTEKCTY HAAUIAIOTHCS Pi3-
HUMH KOHOTATUBHUMH 3HAYEHHSIMH); (popmaib-
HOro piBHA (1JIOKyTMBHO-MAapKOBAaHUN Ta3eTHUM
MIKPOKOHTEKCT MICTUTh MeTadopy, METOHIMIIO
Ta MeTapTOHIMII0); MOTHBALIIHHOTO PiBHS (1JIOKY-
TUBHO-MAapKOBaHUH ra3eTHUH MIKPOKOHTEKCT Mic-
TUTh OLIIHHO-CUHOHIMIYHI CTPYKTYpH Yy BHIVISIL
KOHTEKCTYaJIbHO-CHHOHIMIYHUX MIPAarMeM).
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FEATURES OF NEWSPAPER MICROCONTEXT
WITHIN THE CATEGORY OF CONTEXTUAL SYNONYMY

Intentionally situational nature of the discursive space of the text is always a priority object of research of such
integrative disciplines as pragmastylistics, linguocultural studies, discursive linguistics, sociolinguistics, and contextual
linguistics in particular. The referred article is aimed at solving the problem of the category of contextual synonymy on
the material of the newspaper micro-context. It is considered a priority to study a special speech phenomenon that requires
a detailed study of a lexical-synonymous unit in the process of contextualization. Synonymy as a categorical and semantic
phenomenon in language can be considered only within the level of context, since the adequacy of the meaningful content
of words and expressions is determined within the framework of the entire statement. Indirect meaning in language is
inextricably linked to the contextual conditions of its use, namely the context. The boundaries of associative relationships,
on which the transfer of meaning is based (regardless of the basis of transfer), their understanding and the accuracy
of the author’s transfer, depends on the structure of the context, on the one hand, and on the other hand, as a mechanism
that allows choosing the necessary lexical items within certain limits units for creating imagery. It has been revealed
that the metaphor, due to its capabilities to name phenomena that are located at a distance and connected by some
associative ties, occupies a prominent place in newspaper texts, where it serves as one of the key links in the development
of the polysemanticism of the word, and the polyphony of the newspaper text in particular. The article characterizes
the concepts of “context”, “contextuality”, “newspaper micro-context” and “illocutively marked newspaper micro-
context”. It is noted that the category of contextual synonymy on the material of modern newspaper discourse functions
on the verbal-semantic, formal and motivational levels. The persuasive potential of the category of contextual synonymy
on the material of British periodicals is highlighted. The typology of contexts in discourse analysis is considered.

Key words: illocutionary-marked newspaper context, newspaper micro-context, newspaper macro-context, contextual
synonymy, presupposition, contextuality.
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